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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
PriekSlikuma pamatojums un meérki

Sa priekslikuma mérkis ir grozit Direktivas (ES) 2017/2397 par profesionalas
kvalifikacijas atziSanu kugoS$ana pa iek$zemes tdensceliem (“direktiva”) parejas
noteikumus, lai tos attiecinatu uz tresas valsts izdotiem kvalifikacijas sertifikatiem,
darba uzskaites gramatinam un kuga zurnaliem (“tresas valsts dokumenti”).

Direktivas 38. panta paredz€ti parejas pasakumi attieciba uz kvalifikacijas
sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga zurnaliem, kas izdoti pirms
2022. gada 18.janvara (nakamas dienas péc direktivas transponéSanas termina
beigam). Visparigi runajot, attiecigie dokumenti Savienibas iekS§zemes tdenscelos,
attieciba uz kuriem tie bija derigi pirms minéta datuma, paliek derigi ne ilgak ka
10 gadus.

Tomeér, iznemot Direktivas 96/50/EK 1. panta 5. punkta minétas licences kugoSanai
pa Reinu, direktiva nav paredzeti nekadi parejas pasakumi attieciba uz tresas valsts
izdotiem dokumentiem, kurus dalibvalstis paslaik atzist vienpus€ji vai saskana ar
saviem starptautiskajiem noligumiem.

Tadgjadi no 2022. gada 17. janvara tresas valsts dokumenti Savieniba tiks atziti tikai
pec tam, kad Komisija saskana ar direktivas 10. panta 5. punktu biis pienémusi
IstenoSanas aktu, ar ko attiecigas tresas valsts izdotos dokumentus atzist Savieniba.

Nemot véra to, ka treSas valsts dokumentu atziSanas procediras pamata ir
pieprasijuma iesniedz€jas treSas valsts sertifikacijas sisttmu novértéSana noluka
noteikt, vai uz pieprasijuma noradito sertifikatu, darba uzskaites gramatinu vai kuga
zurnalu izdoSanu attiecas prasibas, kas ir identiskas direktiva noteiktajam prasibam,
maz ticams, ka atziSanas procedira tiks pabeigta pirms 2022. gada 17. janvara.

Pirmkart, lai So procediiru pabeigtu pirms minéta datuma, attiecigajam treSam
valstim savi tiesibu akti biitu jasaskano ar direktiva noteiktajam prasibam.

Otrkart, Komisijai biitu janoverte sertifikacijas sistéma pieprasijuma iesniedz€ja tresa
valst un japienem istenoSanas akts saskana ar direktivas 10. panta 5. punktu.

Ja nebiis pienemts direktivas 10. panta 5. punkta paredzetais istenoSanas akts, ar ko
attiecigas treSas valsts izdotos dokumentus atzist Savieniba, personam, kuram ir §is

tre$as valsts izdoti dokumenti, nebiis atlauts kugot pa Savienibas ickSzemes
udensceliem.

Sada situacija varétu radit ievérojamas praktiskas gritibas, jo Tpasi attieciba uz
kugosanu Donava, jo apkalpes locekli, kuriem ir tresas valsts dokumenti, veido
ievérojamu dalu darbaspéka.

Sa priekslikuma mérkis ir paredzét pietiekami ilgu laikposmu, kura dalibvalsts,
pamatojoties uz savam prasibam, kas noteiktas pirms 2018. gada 16. janvara, sava
teritorija var turpinat atzit treSas valsts dokumentus, kurus attiecigd dalibvalsts
paslaik atzist vienpusgji vai uz starptautiska noliguma pamata. Sa parejas pasakuma
darbibas joma attiecas tikai uz dokumentiem, kuri izdoti pirms termina beigu datuma
(2023. gada 18. janvara), kas ir vienu gadu pé&c nakamas dienas péc direktivas
transponéSanas termina beigam (2022. gada 17. janvara). Nosakot So beigu datumu,
ir npemts vera tas, ka, pirmkart, tresai valstij, kas pieprasa atziSanu, savas prasibas bis
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jasaskano ar direktiva noteiktajam prasibam un, otrkart, Komisijai bis janoverté
sertifikacijas sist€émas pieprasijuma iesniedz&ja tresa valsti un vajadzibas gadijuma
japienem TstenoSanas akts saskana ar direktivas 10. panta 5. punktu.

Sa risinajuma mérkis ir nodrosinat netraucétu pareju uz direktivas 10. panta noteikto
tresas valsts dokumentu atziSanas sist€mu, paredzot laikposmu, kas vajadzigs, lai
treSas valstis varétu savas prasibas saskanot ar direktiva noteiktajam prasibam un lai
Komisija varétu novertét So valstu sertifikacijas sistémas un vajadzibas gadijuma
pienemt TstenoSanas aktu saskana ar direktivas 10. panta 5. punktu. Tas ari
nodro$inas juridisko noteiktibu privatpersonam un uznémgjiem, kas darbojas
iek§zemes tidenscelu transporta nozar€.

Turklat ir janem vera tas, ka péc tam, kad Komisija bis atzinusi tresas valsts izdotos
kvalifikacijas sertifikatus, attieciga treS$a valsts var€s izdot jaunus sertifikatus
apmaina pret dokumentiem, uz kuriem attiecas parejas rezims. Saja zina ir japrecizg,
ka Sie jaunie sertifikati attieciba uz visiem Savienibas iekSzemes tidensceliem tiks
atziti tikai saskana ar direktivas 10. panta 3. punktu un ar noteikumu, ka tresas valsts
piemérotie apmainas nosacijumi ir atziti par identiskiem direktivas 38. panta 1. un
3. punkta paredz&tajiem nosacijumiem.

Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Sis priekslikums ir Direktivas (ES) 2017/2397 grozijums, kura darbibas joma ir
ierobezota un ar kuru ievie§ parejas noteikumus, kas piemé&rojami treSas valsts
dokumentiem, kuri dazas dalibvalstis atziti pirms 2022. gada 18. janvara. Tas
paredzets, lai izvairitos no darba tirgus trauc€jumiem iekSzemes tidenscelu transporta
nozar€. Tadgjadi priekslikums saskan ar spéka esosSajiem tiesibu aktiem $aja nozarg.

Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums attiecas uz droSumu un mobilitati iek§zemes tidenscelu transporta joma.
Ar to Direktivu (ES) 2017/2397 groza attieciba uz tresas valsts dokumentu atziSanu
parejas perioda.

JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
Juridiskais pamats

Juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 91. panta
1. punkts.

Subsidiaritate
Priekslikuma noliiks ir grozit Direktivu (ES) 2017/2397, ka tas nepiecieSams ieprieks

aprakstito meérku istenoSanai. Vienigais lidzeklis izvirzita meérka sasniegSanai ir
Savienibas Itmena akts.

Proporcionalitate

Ierosinata direktiva tiek uzskatita par samérigu, jo taja ir paredz€tas ierobezotas un
nepiecieSamas juridiskas izmainas, kuram biitu janover§ darba tirgus trauc&jumi un
janodroS$ina droSa un efektiva darbiba iek$zemes tidenscelos. Ta neparsniedz to, kas
nepiecieSams §2 mérka sasniegSanai.
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Juridiska instrumenta izvéle

Ta ka 8a priekSlikuma mérkis ir grozit Direktivu (ES) 2017/2397, tam jabiit tada pasa
juridiskaja forma. Tadeél Eiropas Parlamenta un Padomes direktiva ir piemerots
juridiskais instruments.

EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Ex post izvertéjumi / spéka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas, jo ar priekSlikumu tiek grozits speka esoSs tiesibu akts. Turklat
priekslikuma darbibas joma ir loti ierobezota.

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Lai sanemtu atsauksmes, §Ts iniciativas celvedis Cetras ned€las bija publicéts Labaka
regulgjuma timeklvietné. Nemot véra grozijuma loti ierobezoto darbibas jomu, nav
vajadzibas turpinat priekSlikuma sabiedrisko apspriesanu.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Komisija ir veikusi ierosinata pasakuma juridisku un tehnisku analizi, lai
nodros$inatu, ka tas sasniedz paredz€to meérki, bet neparsniedz to, kas ir absoliti
nepieciesams.

Ietekmes noveértejums

Ietekmes novert€§jums nav vajadzigs, jo nav politikas risindjumu, kuri butiski
atSkirtos no ierosinata risinajuma. PriekSlikuma meérkis ir uz ierobezotu laiku
paildzinat pasreizgjo situaciju.

Normativa atbilstiba un vienkarsosana

Neattiecas.

Pamattiesibas

Priekslikums neietekmé pamattiesibu piemerosanu vai aizsardzibu.

IETEKME UZ BUDZETU

Neattiecas.

CITIELEMENTI

IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba
Neattiecas.

SkaidrojoSie dokumenti

Dalibvalstu pazinojumam par transponéSanas pasakumiem, uz kuriem attiecas
priekSlikums, nav japievieno dokuments, kurd paskaidrota saikne starp grozosas
direktivas dalam wun atbilstigajam dalam valsts transpon€Sanas instrumentos.
Komisija nesaskata vajadzibu péc S$ada dokumenta, jo tads nav nepiecieSams
attieciba uz citiem Direktivas (ES) 2017/2397 noteikumiem.

Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Ar 1. pantu Direktivas (ES) 2017/2397 38. pantam pievieno jaunu 7. un 8. punktu.
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Regulas 38. panta jaunaja 7. punkta ir paredz&ta iesp&ja dalibvalstim turpinat atzit
tresas valsts dokumentus, pamatojoties uz valsts prasibam, kas noteiktas pirms
Direktivas (ES) 2017/2397 stasanas speka (2018. gada 16. janvara). AtziSana attiecas
tikai uz iekSzemes tdensceliem, kuri atrodas attiecigas dalibvalsts teritorija, un to
nevar piemérot péc 2032. gada 17. janvara. Sa parejas pasakuma darbibas joma var
attiekties tikai uz dokumentiem, ko tresa valsts izdevusi pirms noteikta termina beigu
datuma (2023. gada 18. janvara).

Regulas 38. panta jaunaja 8. punkta precizé€ts, ka gadijuma, ja attieciga tresa valsts
izdod jaunus sertifikatus apmaina pret dokumentiem, uz kuriem attiecas parejas
reZims, Sie jaunie sertifikati attieciba uz visiem Savienibas iekSzemes tdensceliem
tiks atziti tikai saskana ar direktivas 10. panta 3. punktu un ar noteikumu, ka tresas
valsts piemérotie apmainas nosacijumi ir atziti par identiskiem direktivas 38. panta 1.
un 3. punkta paredz&tajiem nosacijumiem.
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2021/0039 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,

ar ko Direktivu (ES) 2017/2397 groza attieciba uz parejas pasakumiem tresas valsts
sertifikatu atziSanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu=,

2

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:

(1)

2)

€)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2397° ir noteikti parejas
pasakumi, kuru meérkis ir nodroSinat, ka derigumu saglaba kvalifikacijas sertifikati,
darba uzskaites gramatinas un kuga zurnali, kas izdoti pirms direktivas transponé$anas
perioda beigam, un kvalificétiem apkalpes locekliem dot pietiekami daudz laika
pieteikties Savienibas kvalifikacijas sertifikata vai cita par lidzvertigu atzita sertifikata
sanem3anai. Tomér, iznemot Padomes Direktivas 96/50/EK* 1. panta 5. punkta
minétas licences kugoSanai pa Reinu, minétie parejas pasakumi neattiecas uz tresas
valsts izdotiem kvalifikacijas sertifikatiem, darba uzskaites gramatinam un kuga
zurnaliem, ko dalibvalstis paSlaik atzinuSas saskana ar savam prasibam, kuras

noteiktas pirms Direktivas (ES) 2017/2397 stasanas spéka.

Direktivas (ES) 2017/2397 10. panta 3., 4. un 5. punkta ir noteikta procediira un
nosacijumi tre$as valsts iestazu izdotu sertifikatu, darba uzskaites gramatinu vai kuga

zurnalu atziSanai.

Nemot véra to, ka treSas valsts dokumentu atziSanas procediiras pamata ir
pieprasijjuma iesniedz€jas tresSas valsts sertifikacijas sisttmu novertéSana nolika
noteikt, vai uz pieprasijuma noradito sertifikatu, darba uzskaites gramatinu vai kuga
zurnalu izdoSanu attiecas prasibas, kas ir identiskas Direktiva (ES) 2017/2397

OV CI..], [...], [...]- Ipp.
OV CI..], [...], [...]- Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2397 (2017. gada 12. decembris) par
profesionalas kvalifikacijas atziSanu kugoSana pa iek$zemes tidensceliem un ar ko atcel Padomes

Direktivas 91/672/EEK un 96/50/EK (OV L 345, 27.12.2017., 53. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/50/EK (1996. gada 23. jilijs) par to nosacTjumu saskanoSanu, ar kuriem dazadas
valstis pieSkir kugu vadiSanas apliecibu kravu un pasazieru parvadajumiem pa iek$gjiem Gdensceliem

Kopiena (OV L 235, 17.9.1996., 31. Ipp.).
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“4)

©)

(6)

(7)

(8)

noteiktajam prasibam, maz ticams, ka atziSanas procediira tiks pabeigta pirms
2022. gada 17. janvara.

Lai nodrosinatu netrauc€tu pareju uz Direktivas (ES) 2017/2397 10. panta noteikto
tresas valsts dokumentu atziSanas sist€mu, ir janosaka parejas pasakumi, ar kuriem
tiktu atvelets laikposms, kas vajadzigs, lai tresas valstis varétu savas prasibas saskanot
ar min€taja direktiva noteiktajam prasibam un lai Komisija varétu novértét So valstu
sertifikacijas sistémas un vajadzibas gadijuma pienemt istenoSanas aktu saskana ar
minétas direktivas 10. panta 5. punktu. Sie pasakumi ari nodroinatu juridisko
noteiktibu privatpersonam un uzn@méjiem, kas darbojas iekSzemes tdenscelu
transporta nozaré. Nemot veéra minétos mérkus, ir lietderigi noteikt termina beigu
datumu tresas valsts dokumentiem, uz kuriem attiecas minétie parejas pasakumi, talab
atsaucoties uz minétas direktivas transponéSanas terminu, kas pagarinats par vienu
gadu.

Lai nodrosinatu saskanibu ar parejas pasakumiem, kas dalibvalstim piemé&rojami
saskana ar Direktivas (ES) 2017/2397 38. pantu, parejas pasakumi, kas piemérojami
treSas valsts izdotiem un dalibvalstu atzitiem kvalifikacijas sertifikatiem, darba
uzskaites gramatinam un kuga Zzurnaliem, nebltu japieméro péc 2032. gada
17. janvara. Turklat $adu kvalifikacijas sertifikatu, darba uzskaites gramatinu un kuga
zurnalu atziSana butu jaattiecina tikai uz Savienibas iekSzemes tdensceliem, kuri
atrodas attiecigaja dalibvalsti.

Lai nodroSinatu saskanibu ar parejas pasakumiem, kas piemerojami dalibvalstu
izdotiem kvalifikacijas sertifikatiem, ir lietderigi precizé€t, ka kvalifikacijas
sertifikatiem, ko tresa valsts izdevusi apmaina pret sertifikatiem, uz kuriem attiecas
parejas reZims, vajadzetu but derigiem attieciba uz visiem Savienibas iekSzemes
tdensceliem ar nosacijumu, ka attiecigajai tresai valstij ir pieskirta atziSana saskana ar
Direktivas (ES) 2017/2397 10. panta 3. punktu un ka prasibas apmainai, kuras piem&ro
mingta tresa valsts, ir atzitas par identiskam minétas direktivas 38. panta 1. un
3. punkta noteiktajam prasibam, kuras attiecas uz dalibvalstim.

Tapéc Direktiva (ES) 2017/2397 biutu attiecigi jagroza nolika iekSzemes tdenscelu
transporta uznémumiem un darba pemegjiem nodroSinat juridisko skaidribu un
noteiktibu.

Lai dalibvalstis varétu nekav@joties veikt Saja direktiva noteikto pasakumu
transpon&Sanu, tai butu jastajas spéka nakamaja diena peéc tas public€Sanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas (ES) 2017/2397 38. pantam pievieno $adu 7. un 8. punktu:

“7. Lidz 2032. gada 17. janvarim dalibvalstis, pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts prasibam,
kuras noteiktas pirms 2018. gada 16. janvara, var turpinat atzit kvalifikacijas sertifikatus,
darba uzskaites gramatinas un kuga zurnalus, ko tresa valsts izdevusi pirms 2023. gada
18. janvara. ST atzisana attiecas tikai uz iekSzemes tidensceliem attiecigas dalibvalsts
teritorija.

8. Kuvalifikacijas sertifikati, ko tre$a valsts izdevusi apmaina pret 7. punkta minétajiem
kvalifikacijas sertifikatiem, ir derigi attieciba uz visiem Savienibas iekSzemes tidensceliem
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saskana ar 10. panta 3. punktu un ar noteikumu, ka tresas valsts piemé&rotie apmainas
nosacijumi ir atziti par identiskiem $a panta 1. un 3. punkta paredz&tajiem nosacijumiem.”

2. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu §1s direktivas prasibas vélakais Iidz 2022. gada 17. janvarim. Dalibvalstis
tiilit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem mingtos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka nakamaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

4. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
7
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